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Dieses Produkt entspricht allen relevanten
europaischen Richtlinien. Weitere Informationen
finden Sie in der Einbauerklarung am Ende dieses
Dokuments.

A WARNUNG:

KALIFORNIEN
Warnung zu Proposition 65

Bei Verwendung dieses Produkts sind

Sie ggf. Chemikalien ausgesetzt,

die laut den Behdrden des Staates

Kalifornien krebserregend wirken,

Geburtsschaden oder andere Defekte des

Reproduktionssystems verursachen.

Einfuhrung

Die Maschine ist ein hydraulisch angetriebenes
Erdbohrer-Anbaugerat fir kompakte Werkzeugtrager
von Toro. Sie grabt vertikale Locher in die Erde fir die
Installation von Pfosten, Pflanzen und anderen Bau-
und Landschaftsbauanforderungen. Sie ist nicht fur
das Bohren von Lochern in Gehsteigen, Beton oder
Eis gedacht.

Lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch,

um sich mit dem ordnungsgemalen Einsatz und
der Wartung des Gerats vertraut zu machen und
Verletzungen und eine Beschadigung des Gerats zu
vermeiden. Sie tragen die Verantwortung fir einen
ordnungsgemalen und sicheren Einsatz des Gerats.

Wenden Sie sich fiur Unterlagen zur Produktsicherheit
und der Bedienerschulung, flr Zubehdrinformationen,
fur den ortlichen Vertragshandler oder fur die
Registrierung des Produkts direkt an Toro unter
www.Toro.com.

Wenden Sie sich an lhren Toro-Vertragshandler
oder Kundendienst, wenn Sie eine Serviceleistung,
Originalersatzteile von Toro oder zusatzliche
Informationen bendtigen. Halten Sie hierflr die
Modell- und Seriennummern lhres Produkts griffbereit.
In Bild 1 ist angegeben, wo an dem Produkt

die Modell- und die Seriennummer angebracht

sind. Tragen Sie hier bitte die Modell- und die
Seriennummer des Gerats ein.

Wichtig: Scannen Sie mit Ihrem Mobilgerét den
QR-Code auf dem Seriennummernaufkleber (falls
vorhanden), um auf Garantie-, Ersatzteil- oder
andere Produktinformationen zuzugreifen.

© 2018—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

9257161

Bild 1

1. Typenschild mit Modell- und Seriennummer

Modelinr.

Seriennr.

In dieser Anleitung werden potenzielle Gefahren
angeflhrt, und Sicherheitshinweise werden vom
Sicherheitswarnsymbol (Bild 2) gekennzeichnet.
Dieses Warnsymbol weist auf eine Gefahr hin, die zu
schweren oder todlichen Verletzungen fuhren kann,
wenn Sie die empfohlenen Sicherheitsvorkehrungen

nicht einhalten.

Bild 2

9000502

1. Sicherheitswarnsymbol

In dieser Anleitung werden zwei Begriffe zur
Hervorhebung von Informationen verwendet. Wichtig
weist auf spezielle mechanische Informationen hin,
und Hinweis hebt allgemeine Informationen hervor,
die Ihre besondere Beachtung verdienen.

Kontaktieren Sie uns unter www.Toro.com.
Druck: USA
Alle Rechte vorbehalten
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Sicherheit

Im Arbeitsbereich befinden sich ggf.
unterirdische Versorgungsleitungen. Wenn
Sie sie beim Graben beschadigen, konnen Sie
einen elektrischen Schlag oder eine Explosion
verursachen.

Markieren Sie alle unterirdischen Leitungen
im Arbeitsbereich und graben nicht in
markierten Bereichen. Kontaktieren Sie
den ortlichen Markierungsdienst oder das
Versorgungsunternehmen, um das Gelande
richtig zu markieren (rufen Sie z. B. in den
USA 811 oder in Australien 1100 fiir den
nationalen Markierungsdienst an).

Allgemeine Sicherheit

Befolgen Sie zum Vermeiden von schweren
oder tddlichen Verletzungen immer samtliche
Sicherheitshinweise.

* Transportieren Sie das Anbaugerat immer nahe
Uber dem Boden, siehe Transportstellung (Seite
9).

* Markieren Sie alle unterirdischen Leitungen und
andere Objekte im Arbeitsbereich und graben Sie
nicht in markierten Bereichen.

* Lesen und verstehen Sie vor dem Anlassen des
Motors den Inhalt dieser Bedienungsanleitung.

* Konzentrieren Sie sich immer bei der Verwendung
der Maschine. Tun Sie nichts, was Sie ablenken
konnte, sonst kdnnen Verletzungen oder
Sachschaden auftreten.

* Lassen Sie nie zu, dass Kinder oder nicht
geschulte Personen die Maschine verwenden.

* BerlUhren Sie keine beweglichen Teile und
Anbaugerate mit den Handen und Fiflen.

* Setzen Sie die Maschine nie ohne montierte und
funktionierende Schutzvorrichtungen und andere
Sicherheitseinrichtungen ein.

* Halten Sie Unbeteiligte und Haustiere in einem
sicheren Abstand zur Maschine.

e Halten Sie die Maschine an, stellen Sie den
Motor ab und ziehen Sie den Schlissel ab, bevor
Sie Wartungsarbeiten durchfihren, Kraftstoff
nachflllen oder Verstopfungen an der Maschine
entfernen.

Der unsachgemale Einsatz oder die falsche Wartung
dieser Maschine kann zu Verletzungen flihren.
Befolgen Sie zur Verringerung des Verletzungsrisikos
diese Sicherheitshinweise und beachten Sie das
Warnsymbol A mit der Bedeutung Achtung, Warnung




oder Gefahr — Sicherheitsrisiko. Wenn diese Hinweise
nicht beachtet werden, kann es zu schweren bis
tédlichen Verletzungen kommen.

Sie finden weitere Sicherheitsinformationen bei
Bedarf in dieser Bedienungsanleitung.

Sicherheit an Hanglagen

Setzen Sie die Maschine beim Arbeiten

an Hanglagen so ein, dass das schwere
Ende der Maschine hangaufwarts ist. Die
Gewichtsverteilung andert sich mit Anbaugeraten.
Eine leeres Anbaugerat macht das Heck der
Maschine zum schweren Ende, und ein volles
Anbaugerat macht die Vorderseite der Maschine
zum schweren Ende. Die meisten anderen
Anbaugerate machen die Vorderseite der
Maschine zum schweren Ende.

Halten Sie das Anbaugerat an Hanglagen in der
abgesenkten Stellung.Wenn Sie das Anbaugerat
an einer Hanglage anheben, kann sich dies auf
die Stabilitat der Maschine auswirken.

Hanglagen sind eine wesentliche Ursache fur
den Verlust der Kontrolle und Umkippunfalle, die
zu schweren ggf. tédlichen Verletzungen fiihren
kénnen. Das Einsetzen der Maschine an einer
Hanglage und auf unebenem Terrain erfordert
grolde Vorsicht.

Erstellen Sie Ihre eigenen Schritte und Regeln
fur das Arbeiten an Hanglagen. Diese Schritte
mussen eine Ortsbegehung beinhalten, um

die Hanglagen fiir einen sicheren Betrieb der
Maschine zu bestimmen. Setzen Sie immer
gesunden Menschenverstand ein, wenn Sie diese
Ortsbegehung durchfiihren.

Fahren Sie an Hangen langsamer und mit erhdhter
Vorsicht. Der Bodenzustand kann sich auf die
Stabilitat der Maschine auswirken.

Vermeiden Sie das Starten und Anhalten an
Hanglagen. Wenn die Maschine die Bodenhaftung
verliert, fahren Sie langsam hangabwarts.

Vermeiden Sie das Wenden an Hanglagen. Wenn
Sie beim Arbeiten an Hangen wenden miissen,
wenden Sie langsam und halten Sie das schwere
Ende der Maschine hangaufwarts gerichtet.

Fuhren Sie alle Bewegungen an Hanglagen
langsam und schrittweise durch. Wechseln Sie nie
plétzlich die Geschwindigkeit oder Richtung.

Wenn Sie sich auf einer Hanglage unsicher fiihlen,
arbeiten Sie dort nicht.

Achten Sie auf Locher, Vertiefungen und
Erhéhungen, da unebenes Gelande zum
Umkippen der Maschine fiihren kann. Hohes Gras
kann Hindernisse verbergen.

Passen Sie beim Einsatz auf nassen Oberflachen
auf. Ein reduzierter Halt kann zum Rutschen
fUhren.

Setzen Sie die Maschine nicht in der Nahe

von Abhangen, Graben oder Béschungen oder
Gewassern ein. Die Maschine kann sich plétzlich
Uberschlagen, wenn ein Rad oder eine Kette
uber den Rand fahrt oder die B6schung nachgibt.
Halten Sie stets einen Sicherheitsabstand
zwischen der Maschine und der Gefahrenstelle
ein.

Entfernen oder montieren Sie keine Anbaugerate
an einer Hanglage.

Parken Sie die Maschine nicht an Hanglagen oder
Gefallen.

Ziehen Sie keinen Anhanger einem Hang entlang.

Sicherheit des Bohrgerats

Verwenden Sie fur Maschinen mit R&adern nicht
das Gegengewicht an der Zugmaschine, wenn Sie
das Bohrgerat einsetzen.

Halten Sie einen Mindestabstand von 3 m zu
sich drehenden Teilen ein, wenn Sie nicht das
Stangenfihrungswerkzeug bedienen.

Tragen Sie keine lose Kleidung oder Schmuck,
wenn Sie den Bohrer bedienen oder dem Bediener
helfen.

Starten Sie die Stange und den Bohrer nur mit
dem Stangenfiihrungswerkzeug.

Verwenden Sie nie Schrauben oder Stecker statt
Druckknopfanschlisse.

Setzen Sie das Anbaugerat immer mit zwei
Personen ein; eine Person bedient die
Zugmaschine und die andere fihrt den Bohrer mit
dem Fuhrungswerkzeug.

Fluchten Sie das Bohrgerat immer mit dem
Flhrungswerkzeug aus.

Setzen Sie sich nie rittlings oder stellen Sie sich
nicht auf die Stange, wenn der Motor lauft.

Wartungs- und
Lagerungssmherhelt

Prifen Sie die Befestigungen regelmaiig
auf Festigkeit, damit das Gerat in sicherem
Betriebszustand bleibt.

Lesen Sie in der Bedienungsanleitung immer
wichtige Einzelheiten nach, wenn Sie das
Anbaugerat fir einen langeren Zeitraum einlagern.

Die Sicherheits- und Anweisungsaufkleber bei
Bedarf reinigen oder austauschen.



Sicherheits- und Bedienungsschilder

g Die Sicherheits- und Bedienungsaufkleber sind fur den Bediener gut sichtbar und befinden

1.

sich in der Nahe der mdglichen Gefahrenbereiche. Tauschen Sie beschadigte oder verloren
gegangene Aufkleber aus.

J L J
99-9945
decal99-9945
99-9945
Warnung: Lesen Sie die 3. Gefahr von Explosionen

Bedienungsanleitung.

Verwicklungsgefahr an
der Welle: Achten Sie
darauf, dass Unbeteiligte
den Sicherheitsabstand
zur Maschine einhalten.

und elektrischen
Schlagen: Graben

Sie nicht in Bereichen
unterirdischer Gas-

und Stromleitungen;
setzen Sie sich vor dem
Graben mit den ortlichen
Versorgungsbetrieben in
Verbindung.

Produktubersicht

Technische Daten

Hinweis: Technische und konstruktive Anderungen
vorbehalten.

Breite 61 cm

Lange 56 cm

Hohe 63,5 cm

Gewicht 54 kg
Bohrdurchmesser 3,2 cm bis 8,9 cm

Anbaugerate/Zubehor

Ein Sortiment an Originalanbaugeraten und -zubehor
von Toro wird fir diese Maschine angeboten, um
den Funktionsumfang des Gerats zu erhdhen und
zu erweitern. Wenden Sie sich an einen offiziellen
Toro-Vertragshandler oder navigieren Sie auf
www.Toro.com flr eine Liste der zugelassenen
Anbaugerate und des Zubehors.

Verwenden Sie, um die optimale Leistung und
Sicherheit zu gewahrleisten, nur Originalersatzteile
und -zubehdrteile von Toro. Ersatzteile und Zubehor
anderer Hersteller kdnnen gefahrlich sein und eine
Verwendung kénnte die Garantie ungltig machen.




Betrieb

Montieren und Entfernen
des Anbaugerats

Weitere Informationen zum Montieren und
Entfernen finden Sie in der Bedienungsanleitung der
Zugmaschine.

Wichtig: Stellen Sie die Maschine vor dem
Montieren des Anbaugerats auf eine ebene
Oberflache, stellen Sie sicher, dass die
Befestigungsplatten keinen Schmutz oder
Rickstande aufweisen und dass sich die Stifte
ungehindert drehen. Fetten Sie die Stifte ein,
wenn sie sich nicht ungehindert drehen.

Hinweis: Verwenden Sie zum Heben und Bewegen
des Anbaugerats immer die Zugmaschine.

A WARNUNG:

Wenn Sie die Schnellbefestigungsstifte nicht
vollstandig in die Befestigungsplatte des
Anbaugerats einsetzen, kann das Anbaugerat
von der Maschine herunterfallen und Sie oder
Unbeteiligte zerquetschen.

Stellen Sie sicher, dass die
Schnellbefestigungsstifte vollstandig in
der Befestigungsplatte des Anbaugerates
eingesetzt sind.

A WARNUNG:

Unter Druck austretendes Hydraulikol kann
unter die Haut dringen und Verletzungen
verursachen. In die Haut eingedrungene
Flussigkeit muss innerhalb von ein paar
Stunden von einem Arzt chirurgisch entfernt
werden, der mit dieser Art von Verletzungen
vertraut ist, sonst kann es zu Gangran
kommen.

o Stellen Sie sicher, dass alle
Hydraulikschlauche und -leitungen
in gutem Zustand sind, und dass
alle Hydraulikverbindungen und
-anschlussstiicke fest angezogen sind,
bevor Sie die Hydraulikanlage unter Druck
setzen.

* Halten Sie lhren Korper und lhre Hande
von Nadellochern und Diisen fern, aus
denen Hydraulikol unter hohem Druck
ausgestofRen wird.

* Verwenden Sie zum Ausfindigmachen von
undichten Stellen Pappe oder Papier und
niemals die Hande.

A ACHTUNG

Unter Umstédnden sind hydraulische
Kupplungen, Leitungen, Ventile und das
Hydraulikol heiB. Wenn Sie heile Teile
beriihren, konnen Sie sich verbrennen.

* Tragen Sie beim Umgang mit hydraulischen
Kupplungen immer Handschuhe.

e Lassen Sie die Maschine vor dem Beriihren
hydraulischer Teile abkuhlen.

¢ Beriihren Sie nicht verschiittetes
Hydraulikol.

Anbau von Zubehorteilen

Fur den Einsatz am Anbaugerat sind verschiedene
Bohrgestange und Bohraufsatze erhaltlich. Wenden
Sie sich an den offiziellen Vertragshandler.

1. Parken Sie die Maschine auf einer ebenen
Flache, senken die Hubarme ab und aktivieren
die Feststellbremse (falls vorhanden).

2. Stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie den
Schliissel ab und warten Sie, bis alle rotierenden
Teile zum Stillstand gekommen sind.

3. Schieben Sie den Sechskantschaft auf die
Stange, den Bohrer oder das Raumwerkzeug
in die Fassung. Fluchten Sie das Loch in der




Fassung mit dem Druckknopfanschluss aus
(Bild 3).

G008475
9008475

Bild 3

1. Zubehorschaft
2. Fassung

3. Druckknopfanschluss
4. Loch

4. Drucken Sie den Druckknopfanschluss hinein
und dricken Sie den Schaft in die Fassung,
bis der Anschluss in das Loch in der Fassung
einrastet (Bild 3).

5. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 4.

Entfernen von Zubehor

1. Parken Sie die Maschine auf einer ebenen
Flache, senken die Hubarme ab und aktivieren
die Feststellbremse (falls vorhanden).

2. Stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie den
Schlissel ab und warten Sie, bis alle rotierenden
Teile zum Stillstand gekommen sind.

3. Dricken Sie den Druckknopfanschluss hinein,
mit dem der Zubehdrschaft in der Fassung
befestigt ist, und ziehen Sie das Zubehdr aus
der Fassung.

Verwendung des
Bohrgerats

Ziehen eines Grabens

Vor dem Bohren unter einem Gehweg oder

einer Einfahrt mussen Sie einen Zugangs- und
Ausgangsgraben an beiden Seiten des Bohrbereichs
Ziehen (Bild 4).

* Beide Graben missen mindestens 15 cm breit
und 46 cm tief sein.

* Der Eingangsgraben muss mindestens 2,13 m
lang und senkrecht zum Geh- oder Fahrweg sein.
* Der Ausgangsgraben muss mindestens 0,91 m bis

1,8 m lang, parallel zum Geh- oder Fahrweg und
gegenlUber dem Eingangsgraben mittig sein.

G008476

9008476

Bild 4

1. Eingangsgraben 3. Ausgangsgraben

2. Gehweg

Bohren eines Lochs

Wichtig: Fiir das Bohren werden zwei Personen
benétigt. Versuchen Sie es nicht allein.

1. Stellen Sie die Zugmaschine mit dem
Antriebskopf an den Anfang des Grabens und
senken ihn auf die relevante Tiefe ab.

2. Stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie den
Schliissel ab und warten Sie, bis alle rotierenden
Teile zum Stillstand gekommen sind.

3. Bringen Sie eine Stange und einen Bohrer am
Antriebskopf an.

4. Bringen Sie das Stangenfuhrungswerkzeug an
der Stange direkt hinter dem Bohrer an (Bild 5).

G008477

9008477

Bild 5

1. Gehweg oder Einfahrt
2. Eingangsgraben
3. Bohrer

4. Stange
5. Stangenflihrungswerkzeug




10.
11.

12.

13.

14.

Die Person, die den Bohrer flihrt, sollte rechts
vom Graben stehen (Bild 5). Lassen Sie den
Motor an, stellen Sie das Pumpenauswahlventil
auf SLow [Langsam] (Schildkrote) (nur
Zugmaschinen der Serie 200 und 300), stellen
Sie die Gasbedienung auf den mittleren
Umdrehungsbereich zwischen SLow [Langsam]
und FAST [Schnell] und ziehen Sie den
Hilfshydraulikhebel nach hinten, damit sich der
Bohrer vorwarts dreht.

Bewegen Sie die Zugmaschine langsam
vorwarts, wahrend die Person mit dem
Stangenflihrungswerkzeug den Bohrer in den
Boden fuhrt (Bild 5).

Stellen Sie den Hilfshydraulikhebel in die
Neutral-Stellung, wenn der Bohrer ganz im
Boden ist.

Stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie den
SchlUssel ab und warten Sie, bis alle rotierenden
Teile zum Stillstand gekommen sind.

Wenn die Stange nicht in den Neigungstoleran-
zen fur die Arbeitsausgabe ist, lassen Sie den
Motor an und fahren rickwarts, um den Bohrer
aus dem Boden zu ziehen; wiederholen Sie
dann die Schritte 5 bis 8 und berichtigen Sie
die Neigung.

Entfernen Sie das Stangenflihrungswerkzeug.

Lassen Sie den Motor an und ziehen Sie den
Hilfshydraulikhebel nach hinten, um den Bohrer
zu starten.

Bewegen Sie die Zugmaschine langsam
vorwarts, wenn sich der Bohrer in den Boden
grabt.

Wichtig: Fahren Sie nicht zu schnell und
treiben Sie den Bohrer nicht in den Boden.
Der Bohrer sollte sich eigenhdndig in den
Boden graben. Driicken Sie den Bohrer nie
in den Boden oder ziehen an ihm, wenn sich
der Antriebskopf nicht dreht.

Wenn nur noch 15 cm der Stange im
Eingangsgraben sichtbar ist oder der
Bohrer ganz in die abgelegene Seite des
Ausgangsgraben eindringt oder bohrt, halten
Sie die Zugmaschine an, driicken Sie den
Hilfshydraulikhebel in die Neutral-Stellung,
stellen den Motor ab und ziehen Sie den
ZundschlUssel ab.

Wenn der Bohrer noch nicht im Ausgangsgraben
ist, tun Sie Folgendes:

A. Nehmen Sie die Stange vom Antriebskopf
ab.

B. Lassen Sie den Motor an und fahren Sie bis
zum Ende des Eingangsgraben zurlck.

C. Stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie den
Schliissel ab und warten Sie, bis alle
rotierenden Teile zum Stillstand gekommen
sind.

D. Bringen Sie eine andere Stange an und
wiederholen die Schritte 11 bis 14.

Raumen des Bohrlochs

1.

N

Mit einer Schaufel vorsichtig um den Bohraufsatz
herumgraben und von Erde befreien, bis Sie
den Bohraufsatz entfernen kdnnen. (Bild 6).

G008478

9008478

Bild 6

Gehweg oder Einfahrt
Ausgangsgraben

Schaufeln Sie den
ausgegrabenen Bereich
um den Bohrer

4. Raumwerkzeug
5. Schwenkplatte

Entfernen Sie den Bohrer und bringen das
Raumwerkzeug an (Bild 6).

Befestigen Sie das Kabel oder das Rohr, das
am Drehzapfen am Ende des Rdumwerkzeugs
angebracht wird (Bild 6).

Lassen Sie den Motor an und ziehen Sie
den Hilfshydraulikhebel nach hinten, um das
Raumwerkzeug zu starten.

Bewegen Sie die Zugmaschine langsam
rickwarts, wenn sich das Raumwerkzeug in den
Boden grabt.

Wichtig: Fahren Sie nicht zu schnell und
treiben Sie das Raumwerkzeug nicht in
den Boden. Das Raumwerkzeug sollte
sich eigenhandig in den Boden graben.
Driicken Sie das Raumwerkzeug nie in den
Boden oder ziehen an ihm, wenn sich der
Antriebskopf nicht dreht.

Wenn eine Stangenkupplung 15 cm im
Eingangsgraben ist oder das Rdumwerkzeug



ganz mit ungefahr 15 cm des Kabels oder des
Rohrs im Graben ist, halten Sie die Zugmaschine
an, ziehen Sie den Hilfshydraulikhebel in die
Neutral-Stellung, stellen den Motor ab und
ziehen Sie den Zindschlissel ab.

7. Wenn das Rdumwerkzeug noch nicht im
Ausgangsgraben ist, tun Sie Folgendes:

A. Entfernen Sie die Stange vom Antriebskopf
und der Stange, die noch im Boden ist.

B. Lassen Sie den Motor an und fahren Sie
vorne zum Eingangsgraben.

C. Stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie den
Schlissel ab und warten Sie, bis alle
rotierenden Teile zum Stillstand gekommen
sind.

D. Bringen Sie den Antriebskopf am
Stangenschaft im Boden an.

E. Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 7.

8. Wenn das Raumwerkzeug und das Kabel bzw.
Rohr im Eingangsgraben ist, entfernen Sie das
Kabel oder Rohr vom Raumwerkzeug.

Transportstellung

Heben Sie die Ladearme beim Transport des
Anbaugerats leicht an, jedoch nicht mehr als 15 cm
Uber die unterste Position. Kippen Sie das Anbaugerat
so, dass die Anbauplatte senkrecht steht.
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9257693

Bild 7

1. Hochstens 15 cm Uber der 2. Die Anbauplatte steht
niedrigsten Stellung vertikal.

Einlagerung

1.

Reinigen Sie das Anbaugerat vor einer langeren
Einlagerung mit milder Seifenlauge, um
Schmutz- und Fettriickstdnde zu entfernen.

Prifen Sie den Zustand der Zahne. Tauschen
Sie abgenutzte und beschadigte Zahne aus.

Prufen Sie alle Muttern und Schrauben und
ziehen diese bei Bedarf an. Reparieren
oder ersetzen Sie alle beschadigten oder
abgenutzten Teile.

Achten Sie darauf, dass alle Hydraulikkupp-
lungen miteinander verbunden sind, um
eine Verunreinigung der Hydraulikanlage zu
vermeiden.

Bessern Sie alle zerkratzten oder abgeblatterten
Metallflachen aus. Die passende Farbe erhalten
Sie bei Ihrem Vertragshandler.

Lagern Sie das Anbaugerat in einer sauberen,
trockenen Garage oder an einem anderen

geeigneten Ort ein. Decken Sie die Maschine
ab, damit sie geschitzt ist und nicht verstaubt.



Fehlersuche und -behebung

Problem

Mogliche Ursache

BehebungsmaRnahme

Der Antriebsbohrkopf dreht sich nicht.

. Die Hydraulikkupplung ist nicht ganz

angeschlossen.

. Eine Hydraulikkupplung ist beschadigt.

. Ein Hydraulikschlauch ist verstopft.
. Ein Hydraulikschlauch ist abgeknickt.

. Anbaugeratventil an der Zugmaschine

offnet sich nicht.

. Ein Hydraulikmotor ist beschadigt oder

abgenutzt.

. Prifen und befestigen Sie alle

Kupplungen.

. Prifen Sie alle Kupplungen und

tauschen Sie defekte Kupplungen aus.

. Finden und beseitigen Sie das Teil.
. Tauschen Sie den geknickten Schlauch

aus.

. Reparieren Sie das Ventil.

. Reparieren Sie den Motor oder

tauschen ihn aus.
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Einbauerklarung

The Toro Company, 8111 Lyndale Avenue, South Bloomington, MN, USA erkléart, dass das (die) folgende(n)
Gerat(e) den aufgeflihrten Richtlinien entsprechen, wenn es (sie) gemal der beiliegenden Anweisungen an
bestimmten Toro Modellen montiert werden, wie in der relevanten Konformitatsbescheinigung angegeben.

. . Rechnungsbeschrei- Allgemeine . -
Modellinr. Seriennr. Produktbeschreibung bung Beschreibung Richtlinie
. . BORE DRIVE HEAD
22420 402000000 und héher Antriebsbohrkopf ATTACHMENT CE Kompaktnutzlader 2006/42/EG

Relevante technische Angaben wurden gemafy Anhang VIl Teil B von Richtlinie 2006/42/EG zusammengestellt.

Toro sendet auf Anfrage von Staatsbehoérden relevante Informationen zu dieser teilweise fertiggestellten
Maschine. Die Informationen werden elektronisch gesendet.

Diese Maschine darf nicht in Betrieb genommen werden, bis sie in zugelassene Toro Modelle eingebaut ist,
wie in der zugehdrigen Konformitatsbescheinigung angegeben und geman aller Anweisungen, wenn sie als
konform mit allen relevanten Richtlinien erklart werden kann.

Zertifiziert: offizieller Vertragshandler:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
-t ?4&/ Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel
Belgium
Joe Hager
Leitender Konstruktionsmanager Tel. +32 16 386 659

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
July 2, 2018



Europaischer Datenschutzhinweis

Die von Toro gesammelten Informationen
Toro Warranty Company (Toro) respektiert lhre Privatsphare. Zum Bearbeiten |hres Garantieanspruchs und zur Kontaktaufnahme bei einem
Produktriickruf bittet Toro Sie, Toro direkt oder tuber den lokalen Vertragshandler bestimmte personliche Informationen mitzuteilen.

Das Garantiesystem von Toro wird auf Servern in USA gehostet; dort gelten ggf. andere Vorschriften zum Datenschutz als in lhrem Land.

Wenn Sie Toro personliche Informationen mitteilen, stimmen Sie der Verarbeitung der personlichen Informationen zu, wie in diesem Datenschutzhinweis
beschrieben.

Verwendung der Informationen durch Toro

Toro kann |hre personlichen Informationen zum Bearbeiten von Garantieanspriichen, zur Kontaktaufnahme bei einem Produktriickruf oder anderen
Zwecken, die Toro Ihnen mitteilt, verwenden. Toro kann die Informationen im Rahmen dieser Aktivitdten an Tochtergesellschaften von Toro,
Handler oder Geschaftspartner weitergeben. Toro verkauft Ihre persénlichen Informationen an keine anderen Unternehmen. Toro hat das Recht,
personliche Informationen mitzuteilen, um geltende Vorschriften und Anfragen von entsprechenden Behorden zu erfillen, um die Systeme richtig zu
pflegen oder Toro oder andere Bediener zu schiitzen.

Speicherung personlicher Informationen

Toro speichert personliche Informationen so lange, wie es fiir den Zweck erforderlich ist, fiir den die Informationen gesammelt wurden, oder fiir andere
legitime Zwecke (z. B. Einhaltung von Vorschriften) oder Gesetzesvorschriften.

Toros Engagement zur Sicherung lhrer personlichen Informationen

Toro trifft angemessene VorsichtsmalRnahmen, um die Sicherheit Ihrer persénlichen Informationen zu schitzen. Toro unternimmt auch Schritte, um die
Genauigkeit und den aktuellen Status der personlichen Informationen zu erhalten.

Zugriff auf persénliche Informationen und Richtigkeit persénlicher Informationen
Wenn Sie die Richtigkeit Ihrer persénlichen Informationen priifen mdchten, senden Sie bitte eine E-Mail an legal@toro.com.

Australisches Verbrauchergesetz

Kunden in Australien finden weitere Details zum australischen Verbrauchergesetz entweder in der Verpackung oder kdnnen sich an den ortlichen
Toro-Vertragshandler wenden.

374-0282 Rev C
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